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У апошнiя гады працягвае узмацняцца цiкавасць да жыцця i твор-
часцi такога вядомага беларускага дзеяча мiжваеннай Польшчы як се-
натар Вячаслау Багдановiч. Зусiм нядауна у Мiнску нават была вы-
дадзена кнiга з тэкстамi ягоных артыкулау i выступленняу, падрых-
таваная А. Горным1. У свой час мы шмат пiсалi пра В. Багдановiча2,

1 В. Багданов iч, Царква i дзяржава: выбраныя артыкулы i прамовы, уклад.,
прадм., пераклад з польскай i камент. А.С. Горнага, Мiнск 2019.
2 Ю.А. Лабынцев, Литературное наследие В.В. Богдановича – белорусского се-
натора II Речи Посполитой, “Славяноведение” 1997,№ 3, с. 39–49;Ю.А. Лабынцев,
Белорусско-русская идея во II речи Посполитой: Литературная, церковная и обще-
ственная деятельность сенатора В. Богдановича, “Матице српске за славистику”
1997, № 52, с. 259–275; Ю.А. Лабынцев, Воспоминания о Московском Церковном
Соборе 1917–1918 гг. сенатора В. Богдановича, [у:] Здабытки, вып. 4, Минск 2001,
с. 88–100; Ю.А. Лабынцев, Л.Л. Щавинская, “Белорусская душа” – простран-
ство взаимосвязи между “польской и русской душами”: Литературное наследие се-
натора В. Богдановича, [у:] Dusza polska i rosyjska. Польская и русская душа. Совре-
менный взгляд, Лодзь 2003, с. 160–174; Ю.А. Лабынцев, Л.Л. Щавинская, Хры-
сцiянская любоу i культура супраць насiлля: Духоуная спадчына В. Багдановiча у на-
шы днi (Беларусь, Лiтва, Польшча, Расiя), [у:] Разнастайнасць моу i культур у кан-
тэксце глабалiзацыi, Мiнск 2003, с. 207–221; Ю.А. Лабынцев, Л.Л. Щавинская,
Литературные труды ректора Литовской духовной семинарии Вячеслава Богда-
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i, на думку некаторых, як бы «адкрылi» яго3, хоць усë гэта было толь-
кi уводзiнамi да наступнай працаëмкай работы па стварэннi вялiкай
спецыяльнай працы аб сенатару, якая некалi павiнна быць напiсана,
але, на жаль, у сiлу узроставых прычын, ужо не намi, а, магчыма,
кiмсьцi iншым. Чаму ж так неабходна памятаць пра В. Багдановiча
i з часам абавязкова апублiкаваць аб’ектыуную манаграфiю аб гэтай
выдатнай асобе, беларускiм праваслауным дзеячы-патрыëце, якога су-
часнiкi, што блiзка ведалi сенатара, называлi сьвятым чалавекам4...

Вячаслау Багдановiч нарадзiуся у 1878 г. на мяжы двух губер-
нiяу, Вiцебскай i Вiленскай, у сям’i праваслаунага святара вëскi Сла-
бада-Дзiсна5. Пасля навучання у Полацкiм духоуным вучылiшчы i Вi-
цебскай духоунай семiнарыi ëн паступае у 1899 г. валанцëрам у Кiеу-
скую духоуную акадэмiю, пасля заканчэння якой у 1903 г. атрымлi-
вае дыплом кандыдата багаслоуя6. Першая публiкацыя В. Багдановi-
ча з’явiлася яшчэ у гады яго вучобы у Кiеускай духоунай акадэмii7.
У 1903 г. ëн прызначаецца на пасаду выкладчыка царкоунай i бiб-
лейскай гiсторыi у Вiцебскай духоунай семiнарыi, а у 1907 г. на па-
саду iнспектара Лiтоускай духоунай семiнарыi у Вiльнi8. В. Багдано-
вiч захапляецца лiтаратурнымi заняткамi, тут жа пазней знаëмiцца

новича, [у:] Vilniaus kultūrinis gyvenimas: dvasininku̧ vaidmuo 1900–1945, Vilnius 2006,
s. 115–133;Ю.А. Лабынцев, Л.Л. Щавинская, Белорусский сенатор, литератор,
издатель Вячеслав Богданович – современник Янки Купалы и Якуба Коласа, [у:] Ян-
ка Купала i Якуб Колас у сiстэме дзяржауна-культурных i духоуна-эстэтычных
прыярытэтау ХХI стагоддзя. Матэрыялы Мiжнароднай навукова-практычнай
канферэнцыi, Мiнск 2007, с. 202–207; Ю.А. Лабынцев, Л.Л. Щавинская, Право-
славные в межвоенной Польше и их лидер сенатор В.В. Богданович, [online], http://
www.pravoslavie.ru/orthodoxchurches/40086.htm [доступ 11.02.2021] и др.
3 А. Стародуб, Варiанти сучасних «реконструкцiй» бiографïı бiлоруського гро-
мадсько-политичного дiяча та публiциста В’ячеслава Богдановича (1878–1939),
[у:] Славiстична збiрка, вип. I, Кӥıв 2015, с. 369–375.
4 В. Рагуля, Успамiны, Менск 1993, с. 23.
5 Д.И. Довгялло, Полотская епархия в 1903 году, Витебск 1903, с. 43; Список
населенных мест Витебской губернии, Витебск 1906, с. LXXX; Posłowie i senatorowie
Rzeczypospolitej Polskiej 1919–1939. Słownik biograficzny, t. 1, A–D, Warszawa 1998,
s. 179–180.
6 Iнстытут рукапiсi Нацыянальнай бiблiятэкi Украiны iм. В. Вярнадскага, ф. 175,
д. 1200, л. 1–2 об.; Богданович Вячеслав Васильевич, [у:] Биографический словарь
выпускников Киевской духовной академии: 1819–1920-е гг.: Материалы из собрания
проф. протоиерея Ф. И. Титова и архива КДА: в 4 т., [сост. В. И. Ульяновский],
Киев 2014, т. 1: А–Й, с. 138–139.
7 В. Богданович, Отражение эпохи 60-х годов в русской церковной проповеди,

[у:] Учено-богословские и церковно-практические опыты студентов КДА, вып. 1,
Киев 1904, с. 95–121.
8 Именный список ректорам и инспекторам духовных академий и семинарий, пре-
подавателям духовных академий, смотрителям духовных училищ и их помощникам,
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з беларускiм нацыянальным рухам i бярэ у iм удзел. У гэты пе-
рыяд ëн актыуна займаецца грамадскай дзейнасцю, з’яуляецца членам
Лiтоускага епархiяльнага вучэльнага савета, прымае удзел у працы
Вiленскага Свята-Духава брацтва, членам якога становiцца у 1908 г.
На чарговым пасяджэннi брацтва у сакавiку 1909 г. яго абiраюць скарб-
нiкам брацтва, вылучаюць у члены Камiсii па выпрацоуцы iнструкцыi
для арганiзаванага Епархiяльнага старажытнасховiшча, якое мерка-
валася размясцiць у памяшканнi Свята-Траецкага манастыра9.

Пасля пачатку Першай сусветнай вайны у 1915 г. разам з се-
мiнарыяй сям’я В. Багдановiча была эвакуявана у Разань. У пе-
рыяд знаходжання у эвакуацыi В. Багдановiч у лiку дэлегацыi права-
слауных ад Лiтоускай епархii прымае актыуны удзел у працы Усе-
расiйскага Памеснага сабора, якi адбыуся у Маскве у 1917–1918 гг.
Сабор бачыуся Багдановiчу падзеяй велiзарнай важнасцi не толь-
кi у жыццi Расiйскай, але i усiх праваслауных цэрквау. Прынцыпо-
вае значэнне яго рашэннi мелi i для праваслаунага царкоунага жыц-
ця у межах новай Польшчы. Багдановiч заусëды цвëрда выступау
за захаванне кананiчнасцi усiх рашэнняу i падзей у жыццi польскай
праваслаунай царквы. Пра сабор iм было напiсана некалькi спецы-
яльных артыкулау, успамiны i апублiкаваны дзëннiк удзельнiка сабо-
ра10. Багдановiч актыуна удзельнiчау у выпрацоуцы працэдуры абран-
ня патрыярха: посьля ня дужа доугiх дыскусiяу прыняты з маëй
папраукай парадак выбарау патрiарха11. З абраным патрыярхам Цi-
ханам у далейшым ëн падтрымлiвау самыя цесныя адносiны, адзна-
чаючы, што гэта быу патрыарх выбраны – выбраны на вялiкiм сабо-
ры, дзе былi прадстаунiкi праваслауных епархiяу, пачынаючы ад Кам-
чаткi i канчаючы заходня-амерыканскiмi штатамi!.... У нашыя днi
панаваньня палiтыкi i палiтычных разнагалосьсяу яшчэ ня можна
з поунай яснасьцю прадставiць сабе той вялiзарны подзьвiг хрысь-

монашествующим преподавателям духовных семинарий и училищ и священно-слу-
жителям при наших заграничных церквах на 1913 год, СПб 1913, с. 75.
9 “Вестник Виленского Свято-Духова братства” 1909,№ 3(47), с. 68;№ 8(52), с. 163.
10 В. Багданов iч, 10 гадоу таму (З успамiнау аб працы Маскоускага Сабору),
“Праваслауная Беларусь” 1927, № 5, с. 8–10; № 6, с. 7–8; “Праваслауная Беларусь”
1928, № 1, с. 11–13; № 2(8), с. 10–12; № 3(9), с. 7–9; № 4(10), с. 9–11; № 5(11), с. 5–6;
№ 7(13), с. 6–9; В. Богданович, Избрание Патриарха Тихона (из записок члена
Московского церковного собора во время большевистского переворота), “Возрож-
дение” 1930, № 1676, с. 3, 5;№ 1677, с. 3; В. Богданович, Первое столкновение (из
воспоминаний члена Московского собора 1917–18 гг.), “Возрождение” 1930, № 2138,
с. 3; № 2139, с. 3–4.
11 В. Багданов iч, 10 гадоу таму..., “Праваслауная Беларусь” 1927, № 5, с. 10.
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цiянскай любвi, якi панëс на сваiх плячох патрыярх у час дзяржаунай
i царкоунай разрухi у Расеi12.

Вiленская праваслауная семiнарыя, якая да вайны называлася
Лiтоуская духоуная семiнарыя, бо была адна на цэлых тры губернii,
з эвакуацыi вярнулася у Вiльню ужо пасля бальшэвiцкай рэвалюцыi.
Прычым, з лiку перадваеннай адмiнiстрацыi i выкладчыкау вярнулi-
ся у Вiльню толькi трое: iнспектар сэмiнарыi В.В. Багдановiч i двое
вучыцялëу. Ужо восенню 1919 г. аднауляюцца заняткi у семiнарыi, дзе
В. Багдановiч выконвау абавязкi рэктара Вiленскай праваслаунай се-
мiнарыi. У праграму навучання семiнарыi ягонымi стараннямi было
уключана вывучэнне польскай мовы з 3 класа i беларускай мовы ва
усiх класах, на якую мелася перайсьцi паступова i самае выклада-
ньне прэдметау. Пасля вяртання з эвакуацыi спачатку урад польскi
адносiуся тагды зусiм прыхiльна да сэмiнарыi... ëн адпусцiу на сэмiна-
рыю запамогу [так!], якая памагла яе адмiнiстрацыi браць самую дзя-
шовую плату за навуку i зрабiць пры ëй iнтэрнат. У самае унутранае
жыцьцi сэмiнарыi ня умешывауся, праграмы навук заставалiся тыя
самыя з тымi толькi пераменамi, якiя вымагала жыцьцë13.

Але ужо восенню 1922 г. у жыццi семiнарыi адбылiся вялiкiя пера-
мены, калi па просьбе мiтр. Георгiя з Сiнодам арэставалi i вывязлi
у Варшаву, а адтуль у Кракау архiеп. Елеуфэрыя... i кiраунiка сэмi-
нарыi В. Багдановiча, якога там выпусцiлi на волю. Мiтрапалiт Геор-
гiй узяу пад сваю уладу i Вiленскую епархiю i семiнарыю, пры гэтым
эпархiяльны Савет быу перароблены на Кансiсторыю, а на чале семi-
нарыi пастаулены быу архiм. Фiлiп (якi пасьля прыняу унiю). Сэмiна-
рыя з гэтага дня стала на становiшчы панствовай... i з гэтага часу
сталi увадзiцца у ëй розныя рэформы14. А ужо 20 кастрычнiка 1922 г.
В. Багдановiчу, якi быу адказным рэдактарам «Лiтоускiх епархiяль-
ных ведамасцяу», якiя выдавалiся па яго iнiцыятыве Лiтоускiм епархi-
яльным Саветам у 1921–1922 гг., ад стваранай Вiленскай духоунай
кансысторыi было накiравана наступнае паведамленне: Гражданину
В. Богдановичу. Ввиду того, что по определению Виленской Духовной
Консистории издание Литовских Епархиальных Ведомостей прекра-
щено, Консистория уведомляет Вас, что Вы освобождаетесь от за-
нимаемой Вами должности редактора Литовских Епархиальных Ве-

12 В. Багданов iч, Патрыарх Цiхан, “Праваслауная Беларусь” 1928, № 9(15), с. 2.
13 В. Вас iлев iч, Вiленская праваслауная сэмiнарыя, “Праваслауная Беларусь”
1927, № 4, с. 9.
14 Тамсама, с. 10.
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домостей, последующий номер которых предназначен Вами к выпус-
ку, в данное время приостановлен15.

5 лiстапада 1922 г. павiнны былi адбыцца выбары у парламент
Рэчы Паспалiтай, у якiх ад Вiленшчыны ад блока нацыянальных
меншасцяу балатавауся усiм добра вядомы тут В. Багдановiч. Пра-
панова аб’яднацца нацыянальным меншасцям перад выбарамi належа-
ла расейскаму дэпутату М. Сярэбранiкаву, але менавiта В. Багдано-
вiчу аднаму з першых прыйшла у галаву думка аб блëку. У вынiку
ëн перамог на выбарах, стау першым беларускiм сэнатарам у Сенаце
Польскай Рэспублiкi. Адразу пасля выбарау, з’ехаушыся яшчэ тут,
у Вiльнi, стварылi “Беларускi Пасольскi Клюб”16, у якiм В. Багдано-
вiч узначалiу царкоуна-рэлiгiйную камiсiю. Адной з асноуных задач
гэтай камiсii ëн бачыу барацьбу за унутранюю свабоду царквы, за тое,
каб царква была незалежнай ад дзяржаунай улады, каб яна была вы-
ключна духоуным iнстытутам. I Багдановiчу сапрауды атрымалася
узначалiць даволi вялiкую беларускую парламенцкую каалiцыю, якая
рэалiзавала яго планы, прычым гэтыя царкоуныя справы шчыра ба-
ранiлi у Сойме паслы ня толькi праваслауныя, а таксама i каталiкi17.

Парламенцкi голас беларускага сенатара II Рэчы Паспалiтай
В. Багдановiча гучау незвычайна гучна. Яго надзвычай моцныя прамо-
вы... у Сэнаце у абароне праваслаунай царквы зрабiлi iмя яго вядомым
сярод праваслауных ня толькi у Польшчы, але i па всяму сьвету18.
Тэксты выступленняу сенатара В. Багдановiча шырока разыходзiлiся
не толькi у Польшчы, але i далëка за яе межамi. Яны неаднаразова
публiкавалiся i актыуна абмяркоувалiся у розных сродках масавай iн-
фармацыi. Так, напрыклад, яго выступ у Сенаце 23 лiпеня 1924 г.,
апублiкаваны на старонках беларускай Вiленскай газеты «Сын бела-
руса»19, выклiкау дыскусiю i на старонках Парыжскай эмiгранцкай

15 Lietuvos centrinis valstybinis istorijos archyvas, f. 605, № 1433, l. 1.
16 В. Багданов iч, Беларускi Пасольскi клюб i яго праца у Сойме i Сэнаце у 1922–
1927 г., “Праваслауная Беларусь” 1928, № 2(8), с. 4.
17 В. Багданов iч, Беларускi Пасольскi клюб i яго праца..., “Праваслауная Бела-
русь” 1928, № 3(9), с. 11–12.
18 Сябра, Беларуская выбарная справа, “Праваслауная Беларусь” 1928, № 6(12),
с. 10.
19 Прамова сэнатара В. Багдановiча у Сэнаце 23.VII.24 у часе дыскусii над бюд-
жэтам мiнiстэрства рэлiгiйных вызнаньняу i народнае асьветы, “Сын Беларуса”
1924, № 22, с. 1–4. «Сын беларуса» – беларуская газета, якая выходзiла у Вiль-
нi з 18 мая па 19 верасня 1924 г. i прадаужала традыцыi забароненай у тым жа
1924 г. польскiмi уладамi газеты «Голас беларуса».
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газеты «Возрождение»20. У сваiм выступе В. Багдановiч адзначау,
што бюджэт рымска-каталiцкага вызнанья у 67 разоу вялiкшы за
бюджэт праваслаунага вызнаньня пад той час, як лiчбавыя адносi-
ны гэтага насяленьня выражаюцца, як 1 да 3, лепш за усякiя словы
гаворыць аб тым, што у Польшчы аб нiякай раунаправасцi рэлiгiяу
ня можа быць гутаркi. Багдановiч таксама са шкадаваннем канста-
тавау, што урадавай апекай карыстаецца толькi адно вызнаньне –

рымска-каталiцкае, а усе iншыя толькi “церпяцца”. Што датычыц-
ца праваслауя, дык урад церпiць яго, як зло, якое паступова зьнiч-
тажаецца. Далей Багдановiч зазначыу, што такiя адносiны ураду да
праваславiя... зьяуляюцца проста варожымi... Мiнiстэрства стала
i неухiльна iмкнецца усiмi спосабамi да аслабленьня праваславiя. Аб
ступенi актуальнасцi праблем, агучаных Багдановiчам у сваëй прамо-
ве, сведчыць просты пералiк пастауленых iм пытанняу, сярод якiх та-
кiя, напрыклад, як: «Касьцëл i Царква у бюджэце», «Варожыя адносi-
ны да праваславiя», «Спосабы барацьбы з праваславiем», «Як адбыва-
ецца адбiраньне цэрквау», «Яунае беззаконьне!», «Абяцаньнi улады ня
споунены», «Касаваньне прыходау», «Пазбауленьне царквы маемась-
цi», «Агранiчэньне правоу праваслауных», «Адбiраньне “абывацель-
ства”», «Праваслауных ня бяруць на службу», «Выклад рэлiгii у шко-
лах», «Узгадаваньне духавенства», «Уцiск унутраны», «Некананiч-
ная царкоуная улада», «Пераследаваньне япiскапау», «Чыстка” пры-
ходау», «Барацьба з саборнасьцяй», «Самауладзтва мiнiстэрства»21.

В. Багдановiч прымае актыуны удзел у самых розных беларус-
кiх культурна-грамадскiх мерапрыемствах. У 1924 г. на агульным
сходзе Таварыства беларускай мовы прымаецца рашэнне аб святка-
ваннi 400-гадовага юбiлею беларускага друку у Вiльнi, якi прыпадау
на 1925 г. i у рамках падрыхтоукi да юбiлею ствараецца спецыяльная
“Скарынiнская камiсiя”, якая складаецца з гэткiх асоб: старшыня –

дырэктар Вiленскае Беларускае гiмназыi Р. Астроускi, вiцэ-старшы-
ня – сэнатар В. Багдановiч22. Ëн жа становiцца членам Беларускага
Нацыянальнага камiтэта, актыуна удзельнiчае у працы Беларускага
iнстытута гаспадаркi i культуры23.

20 Церковная жизнь. Речь сенатора В.В. Богдановича, “Возрождение” 1925, № 39,
с. 2. Артыкул уяуляе сабой водгук i пераказ прамовы, зробленай В. Багдановiчам на
пасяджэннi Сената 23 чэрвеня 1924 г. «Возрождение» – руская эмiгранцкая газета,
якая выходзiла у Парыжы у 1925–1940 гг.
21 “Сын Беларуса” 1924, № 22, с. 1–4.
22 “Сын беларуса” 1924, № 2, с. 4.
23 На апошнiм пасяджаньнi Рады Т-ва Беларускi Iнстытут гаспадаркi i культуры
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Лëс агульнаправаслаунай духоунай спадчыны у новай Польшчы
стау адной з цэнтральных тэм у лiтаратурнай творчасцi Багдановiча.
Яна найцяснейшым чынам звязвалася iм з пытаннем аб аутакефалii
i рашэннямi Маскоускага царкоунага сабора 1917–1918 гг. В. Багда-
новiч выступау супраць поунага аддзялення Праваслаунай Царквы
у Польшчы ад Царквы Мацi, стаушы iнiцыятарам унутрыцаркоунага
супрацiву падобным памкненням, апынууся у лiку арганiзатарау па-
рафiяльнага царкоунага жыцця у Польшчы, якое атрымала назву
«старай царквы», г.зн. вернай патрыярху Цiхану. Варта адзначыць,
што В. Багдановiч не быу катэгарычным працiунiкам аутакефалii
як такой, ëн выказвау рэзкi пратэст не супраць уласна аутакефалii,
а процiу той, якая праведзена у Польшчы i якая зусiм некананiчна
анi па свайму устрою, нi спосабу яе правядзеньня – з цэлым радам
гвалтау, надужыцьцяу, нават фальшаваньнем дакументау (праз ня-
божчыка Георгiя), якiя павiнны былi легчы у аснову кананычнага iс-
наваньня Польскай царквы24. Перш за усë ëн лiчыу, што галоуным ва-
рункам адбудовы царкоунага жыцьця павiнна быць яго канонiчнасць
з царкоуна-праваслаунага боку. Для захавання палажэнняу кананiч-
насцi патрэбна захаванне наступных умоу: 1) згода на аутаномнасць
цi аутакефальнасьць усяе Беларускае царквы, г.ë. такая пастанова
усiх праваслауных беларусау, усяго народу праз сваiх... прадстаунiкоу,
якiя... маюць права быць сябрамi, так званых, памесных саборау.
2) Згода на гэта той царквы, ад якой дагэтуль даная царква зале-
жала. Трэба, на яго думку, каб увесь праваслауны народ разам са
сваiм духавенствам выступiу за гэтую аутаномнасць, аутакефалiю.
Пры гэтым павiнна быць упэуненасць у тым, што гэтая беларуская
царква будзе мець такiя ж правы у дзяржаве як каталiцкая i iншыя.
Але становiшча праваслаунай царквы сведчыла тады зусiм пра ад-
варотнае: У праваслауных адбiраюцца цэрквы. Ламаюць там iкана-
стасы, наругаюцца над iх сьвятынямi, а тыя сьвятынi, якiя пачы-
таюцца i у каталiцкай царкве, адбiраюцца; выганяюць з хат духа-
венства з дзяцьмi, адбiраюць у iх зямлю i г.д. На думку Багдановiча,
раунапраунае i незалежнае становiшча усiх рэлiгiй i усiх цэрквау у Бе-
ларусi магчымыя былi б пры яе палiтычнай незалежнасцi, калi ëсць

мiж iншымi справамi была разгледжана справа зьмены статуту. Пастаноулена...
павялiчыць лiк сяброу да 7 асоб. Новавыбраны цэнтральны урад Iнстытуту скла-
даецца з такiх асоб: гр. А. Бiльдзюкевiч, гр. А. Бабянскi, сэн. В. Багдановiч,
кс. пас. А. Станкевiч, сэн. А. Назарэускi, гр. Э. Будзька i гр. С. Сьвiстун (З па-
седжаньня Рады Iнстытуту, “Сялянская Нiва” 1927, № 31, с. 3.
24 “Праваслауная Беларусь” 1927, № 6, с. 10.
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свая нацыянальная улада, незалежная нi ад усходнiх, нi ад заходнiх
уплывау. А пакуль палiтычная незалежнасць Беларусi iснавала толькi
на паперы i у сэрцах лепшых i найшчырых беларусау25.

Непрымiрымасць Багдановiча у пытаннi аб аутакефалii праваслау-
най царквы у Польшчы стала прычынай ганенняу на яго i яго пап-
лечнiкау з боку вышэйшай iерархii у асобе самога мiтрапалiта Ды-
янiсiя. Пазней ëн нават быу ekskomunikowan oficjalne z łona Cerkwi
prawosławnej w Polsce za stanowisko swoje wobec tej Cerkwi i neuznawa-
nie autokefalji26, хоць ëн зусiм не належау да новай Аутакефальнай
польскай праваслаунай царквы, цалкам застаючыся ва улоннi Рус-
кай Праваслаунай Царквы. Адказваючы на абвiнавачваннi у «руса-
фiльстве» i «бальшавiзму» у сувязi з выкарыстаннем пры набажэн-
стве у праваслаунай царкве царкоунаславянскай мовы, Багдановiч
канстатавау: Для нас беларусау царкоуна-славянская мова з’яуляецца
гiстарычнай падставай нашай культуры, якая ëсьць старэйшая куль-
туры расейскай, i ад нас яна праз нашых i украiнскiх вучоных перане-
сена туды на усход... Барацьба з ц.-славянскай мовай як раз i ëсьць ад-
ным з бальшавiцкiх гаслау... На жаль, адтуль гэтая барацьба з ц.-сла-
вянскай мовай перакiнулася i у Польшчу, у Заходнюю Украiну. Ëн
адзначау: Нарэшце, ... мы не прызнаем польскай аутакефалii i ра-
шуча стаiм за цесную сувязь з царквой Маскоускай (вярней – Усе-
расiйскай)... У цеснай сувязi з Маскоускай Царквой стаяць у мно-
гiх краëх i у суседнiх (напр. Лiтва, Латвiя, Германiя), i у далëкiх
(Амерыка, Францыя, Японiя) i нi адна з гэтых дзяржау не абвiна-
вачывае сваiх праваслауных грамадзян у бальшавiзму i ня прасьле-
дуе праваслаунага духавенства, толькi... Польшча» Што тычыцца
свайго адлучэння ад Польскай Аутакефальнай праваслаунай царк-
вы, то на гэта Багдановiч зауважае, што адлучаць i пазбауляць сана
не маглi нас тыя, хто ня меу на гэта права, бо мы нiколi не на-
лежылi “Аутакефальнай Польскай Царквы” i не былi падпарадкава-
ны ëй, а запрауднае наша духоунае начальства (патр. Цiхан) за вер-
насць канонам прыслау нам сваë благаславеньне ... мы не адлучылiся
ад царквы “Маскоускай” (“Усерасийскай”) царквы, як не адлучылiся
праваслауныя i iншых странау, то безумоуна мы тут рэпрэзэнтуем
гэтую царкву. Цяпер на усiм тэрэне Польшчы астауся наш толькi
адзiн такi прыход27.

25 В. Багданов iч, На якiх варунках была б магчыма аутаномiя цi аутокефалiя
Праваслаунай Беларускай Царквы?, “Беларускi звон” 1921, № 10, с. 2.
26 “Prawasłaunaja Biełaruś”, “Słowo” 1927, № 279, s. 1.
27 “Праваслауная Беларусь” 1927, № 6, с. 10.
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В. Багдановiч быу не толькi абстрактным мыслiцелем, папяровым
дактрынëрам, але i вельмi дзейным выканауцам сваiх iдэй. Ëн паказау
сябе i умелым палiтыкам, якi згуртавау вакол сябе аднадумцау, ар-
ганiзатарам асаблiвай праваслаунай партыi i нават аб’яднання шэра-
гу праваслауных груп палiтычнага характару, найбольш яркiм свед-
чаннем чаго служыць складзены iм «Мэморыял сяброу аб’яднанае
царкоунае камiсii з прэдстаунiкоу беларускага нацыянальнага камi-
тэту i расейскага народнага аб’яднаньня у Вiльнi»28, якi вельмi жорст-
ка расстауляу акцэнты у дачыненнi да аутакефалii праваслаунай царк-
вы у Польшчы i яе унутранага ладу:

1. Народ праваслауны уважае за неабходнае, як найхутчэйшае склi-
каньне Усепольскага Праваслаунага Сабору на падставе статуту вы-
працаванага на Усерасiйскiм саборы у Маскве у 1917–18 гг. 2. Народ
праваслауны ня будзе варожа адносiцца да Аутакефалii Праваслаунай
царквы у Польшчы, калi толькi яна будзе абапëрта на царкоуных канонах
i прызнана на вышэй указаным саборы (Усепольскiм). 3. Той самы сабор
мае выпрацаваць будучы унутраны строй праваслаунай царквы, а такса-
ма i акрэслiць на падставах паразуменьня з дзяржавай адносiны памiж
царквой i дзяржавай... 6. Народ праваслауны у Польшчы прызнае прын-
цыпова няумяшацельства дзяржавы ва унутраньнiя справы царквы, анi
царквы ва унутрэнiя справы дзяржавы на падставах, паказаных у Кансты-
туцыi Польскай Рэспублiкi... 8. Духоуная сэмiнарыя i прыгатаваучые да яе
школы павiнны быць кiраваны праз царкву. Выкладовай мовай у iх павiн-
на быць родная мова... 9. Урад павiнен як найхутчэй, яшчэ перад склi-
каньнем сабору, дазволiць адкрыцьцë i дзейнасць братствау, адраджэньня
прыхадзкiх Радау i склiканьня поуных эпархiальных сабраньняу (з’ездау)
згодна з пастановамi Маскоускага Царкоунага Сабору29.

З усiм гэтым дзяржауныя улады Польшчы пагадзiцца, вядома
ж, не маглi, тым больш, што сенатар В. Багдановiч здауна i вельмi
настойлiва на самым высокiм узроунi спрабавау вырашыць гарачыя
пытаннi царкоунага быцця, бясстрашна i вельмi умела крытыкуючы
урад. Адным з галоуных такiх пытанняу было пытанне аб аутакефалii.
В. Багдановiч катэгарычна сцвярджау, што разрешение этого вопро-
са правительством и иерархией без клира и народа не может иметь
ни канонического значения, ни жизненной крепости. Многочислен-
ные аналогичные опыты в истории Литвы и Польши ясно говорят

28 Мэморыял сяброу аб’яднанае царкоунае камiсii з прэдстаунiкоу беларускага на-
цыянальнага камiтэту i расейскага народнага аб’яднаньня у Вiльнi, “Праваслауная
Беларусь” 1927, № 1, с. 9–10; № 2, с. 5–6.
29 Тамсама, 1927, № 2, с. 6.
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об этом. Не укрепляет этого дела и участие в нем Константино-
польского патриарха, который ни фактически, ни юридически не яв-
ляется главою православной церкви в Польше. Наоборот, его участие
компрометирует это дело, в виду обнаруженных близких сношений
его с неканонической “живой церковью” в Советской России30.

У 1930 г. з нагоды меркаванага правядзення усепольскага права-
слаунага сабора разгарэлiся гарачыя дыскусii, у тым лiку i за мяжой.
Так, парыжская газета «Возрождение» адзначала, што маючы адбыц-
ца сабор будзе не толькi праваслауным саборам у сучаснай Польш-

чы, але i саборам, ад якога, па усëй бачнасцi, будзе залежаць быць
цi не быць адзiнай праваслаунай царкве. В последнее время состоя-
лось свидание между представителем Синода, архиепископом Алек-
сеем... и сенатором В.В. Богдановичем, имя которого известно да-
леко за пределами Польши, как имя честного и непреклонного право-
славного деятеля... Напомним, что В.В. Богданович был в свое время
отлучен синодом православной церкви в Польше за отказ признать
автокефалию – это напоминание пояснит, почему встреча сенато-
ра Богдановича с представителем синода считается крупным собы-
тием церковной жизни. Далей у парыжскiм артыкуле гаворыцца, што
у польскiм друку адзначаецца адмоунае стауленне да iснуючай iерархii
i да аутакефалii В. Багдановiча, якi заяуляу, што зможа прыняць удзел
у працах сабора толькi з блаславення архiепiскапа Елеуферыя, якi жы-
ве цяпер у Коуна, i якога В. Багдановiч працягвае лiчыць вiленскiм
кананiчным епархiяльным уладыкам. Але сам пользующий широкой
симпатией и уважением сенатор представляет лишь один оттенок
православной церковной мысли в Польше. У артыкуле таксама адзна-
чаецца, што значная большасць праваслаунага духавенства фактычна
не падзяляе непрымiрымага стаулення В. Багдановiча да аутакефалii
i гатова прымiрыцца з ëй, пры умове падвядзення пад яе кананiчнага
абгрунтавання у выглядзе рашэння памеснага сабора i згоды закон-
ных прадстаунiкоу Маскоускага патрыяршага пасаду. Пры гэтым пы-
танне аб парадку склiкання i праграма сабора павiнны быць вызначаны
мiтрапалiтным саветам, якi складаецца з прадстаунiкоу духавенства
i свецкiх па прызначэннi мiрапалiта Дыянiсiя, куды па чутках пра-
пановы увайсцi былi зробленыя асобам самага рознага кiрунку, у тым

30 Речь Сенатора В.В. Богдановича, произнесенная 23 июня 1925 г. на заседании
Сената Польской Республики при обсуждении бюджета министерства исповеда-
ний и просвещения (Перевод с польского стенографического отчета), Вильно 1925,
с. 7.
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лiку В. Багдановiчу, рускаму дэпутату М. Сярэбранiкаву, украiнскаму
царкоунаму дзеячу А. Рэчынскаму. Но, если в состав совета будут
приглашены лица столь противоположных взглядов как В.В. Богда-
нович и Речинский – вряд ли совет сможет достигнуть какого ли-
бо согласного решения. Если же какие-либо решения и будут приня-
ты, то, кто может поручиться, что решения эти отразят голос
действительного православного большинства... И поэтому, хотя по-
становление синода о собыве поместного собора... уже опубликовано,
православное население Польши ждет его отмены31. Гэтаму сабору па
розных прычынах так i не наканавана было адбыцца.

У лiтаратурнай творчасцi В. Багдановiча, як вынiк сацыяльных
умоу, у асноуным пераважаюць палемiчныя матывы. Палемiчнае ад-
ценне носiць усë цi амаль усë,што было надрукавана у часопiсе «Права-
слауная Беларусь», якi выходзiу у 1927–1928 гг. у Вiльнi. Наогул
з поуным правам i сам часопiс можна было б назваць друкаваным ор-
ганам самога Багдановiча. Ëн стау галоунай iдэйнай i лiтаратурнай
сiлай выдання, якое пераследавалася уладамi i нават забаранялася iмi.
I гэта было зусiм не дзiуна, паколькi у сваiх публiкацыях на старонках
«Праваслауной Беларусi» iм асвятляуся шырокi круг гарачых праб-
лем беларускага нацыянальнага жыцця ва умовах II Рэчы Паспалiтай,
вялася барацьба за правы беларускага народа, у тым лiку у агульна-
грамадзянскай i рэлiгiйнай сферах.

У сваëй пiсьменнiцкай i сенатарскай дзейнасцi Багдановiч заусëды
выступау як агульнанацыянальны беларускi лiдар, незалежны ад кан-
фесiйнай арыентацыi. У сувязi з гэтым вельмi паказальна яго стау-
ленне да беларусау-каталiкоу, якiх ëн старауся усяляк абараняць ад
рэлiгiйных ганенняу, калi польскi урад лiчыць кожнага каталiка
беларуса, свецкага або духоунага, якi вiдавочна праяуляе сiмпатыю
да беларускага нацыянальнага жыцця або прымае у гэтым жыццi
актыуны удзел, враждебно настроенным против государства. Бе-
лорусскую католическую прессу, освещающую факты преследования
в белорусско-католической жизни и заступающуюся за преследу-
мых, беспощадно конфискуют... Вспомню здесь еще... о несправедли-
вом отказе властей в легализации общества белорусских ксендзов
“Светочь”, религиозно-просветительского характера32. Будучы ад-
ным з прызнаных лiдэрау беларускага нацыянальнага руху, Багда-

31 W., Перед собором, “Возрождение” 1928, № 1159, с. 2.
32 Речь Сенатора В.В. Богдановича, произнесенная 23 июня 1925 г..., с. 10–12.
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новiч заставауся прыхiльнiкам самага цеснага беларуска-расейскага
супрацоунiцтва, а ва умовах палiтычнага жыцця мiжваеннай Польш-

чы – «беларуска-русскага блоку», дзейснасць якога з асаблiвай сi-
лай выяулялася у перыяд парламенцкiх выбарау. Менавiта дзякуючы
аб’яднанню намаганняу i стварэнню блока нацыянальных меншасцяу
выбары 1922 г. у польскi Сейм i Сенат аказалiся такiмi паспяховымi:
Замест 4–5 паслоу, на якiх маглi-б разлiчываць беларусы, калi-б пай-
шлi самi сабой, – дзякуючы “Блëку” мы правялi у Сойм 11 паслоу
i у Сэнат 333. Шмат у чым асновай для такога яднання служыла
праваслауная культурная спадчына, у зберажэннi i абароне якой роля
Багдановiча была, без перабольшання, выбiтнай, як, напрыклад, яго
гарачыя заклiкi у Сенаце да недапушчэння разбурэння Варшаускага
Аляксандра-Неускага кафедральнага сабора: у гэтым саборы ëсьць
найвыдатнейшыя мастацкiя творы, у якiя уложана многа рэлiгiйнае
душы лепшых сыноу суседняга народу, – i тыя, што працавалi над
гэтымi творамi мастацтва, ня думалi аб нiякай палiтыцы34.

Пры падрыхтоуцы правядзення наступных выбарау, якiя мелi ад-
быцца у 1928 г., В. Багдановiч заклiкае зноу аб’яднаць усе беларускiя
сiлы для правядзення у польскiя Сойм i Сенат максiмальна магчымай
колькасцi беларускiх прадстаунiкоу. Польскiя палiтычныя групы, пра-
цуючыя на нашых беларускiх абшарах i змагаючыяся папоунiць свае
партыйныя рады беларускiм элементам, у сваей агiтацыi стараюц-
ца пераканаць нас у тым, што у нашы часы пытаньнi клясовыя, со-
цыяльныя важней пытаньняу нацыянальных. Яны сцвярджаюць, што
для беларускага народа у цяперашнi час важней змагацца за заха-
ванне агульных iнтарэсау усяго сялянскага i працоунага люду. Дабi-
ваючыся гэтага, ëн ня будзе скрыуджаны i у сваiх нацыянальных
патрэбах, бо левыя, а асаблiва сацыялiстычныя групы змагаюцца за
сялянска-работнiцкi дабрабыт без рознiцы нацыянальнасцяу. Тут жа
ëн адзначыу, што за тыя грошы, якiя складаюцца мiж iншым i з на-
шых падаткау, праводзiццца на нашых землях колëнiзацыя, маючая
сваей мэтай сьпалëнiзаваньне беларускага i украiнскага народау...
пры розьнiцы палiтычных праграмау, павiнен быць адзiн нацыянальны
фронт, павiнна быць аб’еднаньне усiх палiтычных сiл на аднэй нацы-
янальнай дарозе. Iнакш мы будзем не у сiлах абаранiць сваю нацыя-
нальную справу.

33 В. Багданов iч, Беларускi Пасольскi клюб i яго праца..., “Праваслауная Бела-
русь” 1928, № 2(8), с. 4.
34 “Сын Беларуса” 1924, № 22, с. 2.
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Прычым, на думку Багдановiча, паколькi народ беларускi на рэд-
касьць адналiтны у сваiм сацыяльным плане, аб’яднанне беларусау
у адзiны фронт тым больш магчыма i таму ня можа быць вялiкай
розьнiцы у праграмах яго палiтычных групау. Гэтым аднака мы не
хочым сказаць таго, што пры нацыянальным фронце ня можа быць
розных поглядау i розных палiтычных групау... пры розьнiцы палiтыч-
ных праграмау, павiнен быць адзiн нацыянальны фронт, павiнна быць
аб’еднаньне усiх палiтычных сiл на адной нацыянальнай дарозе. У ад-
варотным выпадку, адзначае В. Багдановiч, беларусы будуць не у сiлах
абаранiць сваю нацыянальную справу, а удзел беларусоу у партыях
польскiх нацыянальнасцяу можа разбiць беларусау нацыянальна. Але,
на жаль, сталася так, што палiтычныя групы беларусау пасварылi-
ся ня толькi iдэова, але нават i асабiста у асобах сваiх партыйных
лiдэроу i гэтыя сваркi з’яуляюцца для нашага палiтычнага жыцьця
найбольшай палiтычнай нацыянальнай бядой35. В. Багдановiч са шка-
даваннем канстатавау, што

гiстарычнае нешчасьце беларускага народу, – падзел яго на дзьве рэлi-
гiйныя групы, – стварыло ужо i нейкiх два культурна-гiстарычных ты-
па беларуса. Вякавы уплыу рэлiгiйны у значнай меры унес ужо i свае
зьмены у нацыянальна-культурнае аблiчча беларуса праваслаунага i бе-
ларуса каталiка... гэта розьнiца адчуваецца у народзе досыць значна. На-
ружна, напрыклад, гэта выяуляецца у Б.Х.Д. у тым, што яна ужывае
у сваiм пiсьме i друку лацiнку, калi падауляючая большасць беларусау
трымаецца сваей гiстарычнай кiрiлiцы. Гэта i служыць псiхалагiчнай
прычынай, дзеля каторай, i пры поунай згодзе у палiтычных пераканань-
нях, праваслауны беларус устрымлiваецца iсьцi у iснуючую беларускую
хадэцыю... мы уважалi б болей слушным стварэньне новай беларускай
палiтычнай партыi у праваслауна-хрысьцiянскiм духу, якая мела б са-
браць увесь гэты элемент i увясьцi яго у адзiную нацыянальную бела-
рускую сямью36.

У фатальным для таго часу выбары «народ i iнтэлiгенцыя» Баг-
дановiч прымау бок народа, пра што не баяуся адкрыта пiсаць, тлума-
чачы, а часам i абараняючы сваю пазiцыю. Наогул, паняцце «народ»
мае у яго сапрауды сусветнае значэнне, хоць у дачыненнi да умоу кан-
крэтна гiстарычных у Багдановiча – гэта перш за усë этнiчная i этна-
палiтычная катэгорыi. Асаблiва складаным з’яуляецца у яго па сваiм

35 В. Б., Якiм шляхам, “Праваслауная Беларусь” 1927, № 2, с. 1–3.
36 В. Вас iлев iч, Беларускiя палiтычныя групы, “Праваслауная Беларусь” 1927,
№ 1, с. 5–6.
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напауненнi вызначэнне «правослауны народ», цесна звязанае з такiмi
з’явамi як традыцыя i саборнасць. Iдэi саборнасцi, якая стала адным
з самых значных элементау яго уласнай лiтаратурнай дактрыны, яго
адносiны да мiру i царквы, В. Багдановiч прысвяцiу многiя свае пра-
цы. На думку Багдановiча, саборнасць выступае як асаблiвая сiла, якая
вызначае вектар у лëсе усяго «правослаунага народу»37.

Вялiкая увага у многiх публiкацыях В. Багдановiча надаецца праб-
леме узаемаадносiнау царквы i дзяржавы. Пытаньне аб адносiнах па-
мiж царквой i дзяржавай, – памiж уладай царкоунай i уладай сьвец-
кай, – ëсьць адно з самых найважнейшых, бо ад правiльнага разьвяза-
ньня гэтага пытаньня, часта цалкам залежыць нармальнае жыцьцë,
а нават i судьба i той, i другой. Так, напрыклад, ëн вельмi даклад-
на намалявау гiстарычную карцiну феномену гэтых узаемаадносiн,
вызначыу для СССР, дзе усякая рэлiгiя прызнаецца... справай шкод-
най для дзяржавы, справай, з якой трэба весьцi барацьбу як з нейкай
атрутай... Але гэту форму ня можна нават разглядаць як форму ад-
носiн дзяржавы да рэлiгii, бо гэтую форму высунуу у жыцьцë той
крайнi вiд сацыялiзму (камунiзм), якi сам фактычна iмкнецца стаць
рэлiгiей38. Без сумневу, усë, што было напiсана Багдановiчам на гэтую
тэму, не страцiла свайго значэння i дасюль, а прапанаваная iм формула
суiснавання царквы i дзяржавы уяуляе асаблiвую каштоунасць перш
за усë для цяперашняга часу, для сучасных умоу, для новай Еуропы.
Але у 1920–1930-х гг. для Польшчы, а тым больш СССР, прапанаванае
Багдановiчам было цалкам непрымальна, а сам ëн трапляу у разрад
асоб, вельмi небяспечных для дзяржавы, якая неаднаразова ужывала
да яго разнастайныя рэпрэсii.

Разам з тэмай саборнасцi у жыццi царквы Багдановiч шмат увагi
надавау пытанню узаемаадносiн моу у асяроддзi праваслаунага на-
рода Польшчы, перш за усë лëсам царкоунаславянскай мовы. З на-
годы суiснавання беларускай i рускай моу ëн адзначау, што гэты-
мi мовамi праваслаунае насельнiцтва карыстаецца в своей домашней
и церковно-общественной жизни. Два этих языка понятны населе-
нию... Существование двух языков в нашем быту не поселит в наро-
де православном распри, ибо вера православная, догматы ее, собор-
ное начало в управлении и церковно-славянский богослужебный язык
явятся связующим звеном всех православных в нашем крае для сози-

37 В. Б., Что такое соборность, [у:] Виленский православный календарь на 1927 г.,
Вильно 1927, с. 53–59.
38 В. Багданов iч, Царква i Дзяржава, “Праваслауная Беларусь” 1927, № 1, с. 3.
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дания церкви39. Пазней, незадоуга да пачатку Другой сусветнай вайны,
Багдановiч падвëу пэуны вынiк сваëй шматгадовай палемiцы у абаро-
ну царкоунаславянскай мовы, зауважыушы, што в тех странах, где
церковно-славянский язык успел привиться, укрепиться и лечь в ос-
нову национальной культуры, он дал самые блестящие и обильные
плоды... Хотя среди славян русские славяне позже всех приняли хри-
стианство, но никто, как они, так широко и плодотворно не исполь-
зовали церковно-славянский язык как культивирующую силу40. В. Баг-
дановiч падкрэслiвау значную ролю праваслауных беларусау i асаблiва
украiнцау у развiццi вялiкарускай мовы i культуры:

Политиканствующие из наших украинцев и даже белорусов (реже),
воюют против церковно-славянского языка, да еще как “русификационного
средства”, забывая, что он лег в основу их собственной так же, как и куль-
туры великорусской. Политические мотивы и предубеждения заставляют
умалчивать о том, что их знаменитые родичи, эти Епифании Словинецкие,
Мелетии Смотрицкие, Симеоны Полоцкие, Димитрии Ростовские, Феофа-
ны Прокоповичи и пр. не менее потрудились над развитием даже, и того
же “великого, могучего, свободного и правдивого языка”, как и Ломоно-
совы и внесли в дело выработки его филологического содержания и форм
много “русских”, т.е. украинских слов и оборотов41.

В. Багдановiч выступае у абарону царкоунаславянскай мовы бо-
гаслуження у праваслаунай царкве, супраць пераводу богаслужэння
на «жывыя» славянскiя языки – велико-русский, украинский, белорус-
ский, литературно-русский – адзначаючы, што прыхiльнiкi перакладу
пры гэтым больше всего руководятся тут не церковными, а полити-
ческими мотивами, стараясь даже и в церковном отношении отго-
родиться от “русских”.

А таму, на яго думку, чистым недоразумением является то
утверждение, будто общепринятый в настоящее время в быв. Все-
российской Церкви выговор церковнославянских слов – “московский”
выговор. Ничего подобного. Этот выговор создало и укрепило по всей
Св. Руси именно украинское духовенство в эпоху своего полного и со-
вершенного преобладания и господства в России, начиная от Петра
Великого вплоть до Екатерины II42.

39 Виленский православный календарь на 1927 год. Издание группы православных
под общей редакцией В.В. Богдановича, Вильна 1927, с. 3.
40 В.В. Богданович, Церковно-Славянский Язык как религиозно-культурная цен-
ность. Ко дню 950-летия крещения Руси. 988–1938, Гродно 1938, с. 13.
41 Тамсама, с. 19.
42 Тамсама, с. 25.
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У 1932 г. у Вiльнi шырока адзначауся 50-гадовы юбiлей бела-
рускiх паэтау Я. Купалы i Я. Коласа, у святкаваннi якога актыуны
удзел прымае i В. Багдановiч. 27 лiстапада 1932 г. вiленскае беларус-
кае грамадства з нагоды пяцiдзесятых угодкау народзiнау Я. Купалы
i Я. Коласа адкрыла урачыстую Акадэмiю у зале Лiтоускай гiмназii
iмя Вiтаута Вялiкага. На ëй прысутнiчалi каля тысячы асоб, сярод
якiх было шмат вядомых прадстаунiкоу i ад лiтоускага i польскага
грамадства. На сцэне паяуляецца Арганiзацыйны Камiтэт Акадэмii
у поуным складзе дзесяцëх асоб. За прэзыдыяльным сталом засядаюць
прадстаунiкi старэйшага грамадзянства: адзiн з найстарэйшых бе-
ларускiх адраджэнцау, старшыня К-ту Ал. Уласау, кс. Ад. Стан-
кевiч, В. Багдановiч. Уступным словам Акадэмiю адчынiу А. Уласау,
затым свой рэферат прачытау М. Чарнецкi. Па iм выступае В. Баг-
дановiч. Лектар чытае аб красе у творах абодвух паэтау i робiць
у гэтым сэнсе сынтэтычнае iх параунаньне. Даклад Багдановiча
зрабiу моцнае уражанне на прысутных. Гэта была глыбока абдуманая,
паважна апрацаваная, сардэчна адчутая, красамоуна выказаная пра-
мова, якая скончылася працяглымi апладысментамi. Урачыстая Ака-
дэмiя у гонар Я. Купалы i Я. Коласа паказала, што у беларускiм
грамадзянстве, да нядауна разьяднаным варожай нам сiлай, ... ëсьць
пачуцьцë еднасьцi абавязку, ëсьць вялiкая любоу да Бацькаушчыны,
да беларускага Народу, ëсьць глубокае зразуменьне яго патрэб нацыя-
нальных i сацыяльных. Акадэмiя гэта паказала, што найбольш дзелiць
беларусау нездаровая палiтыка, цi лепш – палiтыканства, а луча,
яднае у творчую сiлу – культура. Натхнëная, прарочая лiра Купалы
i Коласа аб гэтым сведчыць нам дабiтна43.

Да гэтай юбiлейнай даты В. Багдановiч апублiкавау у трох ну-
марах газеты «Беларуская крынiца» грунтоуны нарыс, прысвечаны
творчасцi Я. Купалы44 i тамсама артыкул пра творчасць Я. Коласа45.
У пачатку першай часткi свайго нарыса пра Купалу аутар, разва-
жаючы аб сутнасцi прыгажосцi у творчасцi, адзначае тры яе ступенi.
Першая ступень прыгажосцi – задавальненне ад яе праявау, але тут
ëсть i iмкненне да пэунай гармонii. Найвышэйшая ж ступень мастац-
кай творчасцi, па яго меркаваннi, бывае тады, калi у творы прысут-

43 У чэсьць сваiх паэтау... (Пасьля сьвяткаваньня юбiлеяу 50-цiлецьця Янкi Купа-
лы i Якуба Коласа), “Беларуская крынiца” 1932, № 42, с. 1.
44 В. Багдановiч, «К сонцу душой!». Крытычны нарыс творчасьцi Я. Купалы
з пункту гледжаньня хараства i мастацтва, “Беларуская крынiца” 1932, № 31,
с. 2–3; № 32, с. 2–3; № 34, с. 2–4.
45 В. Багданов iч, «Ад роднае зямлi» (Стыхiя творчасьцi Якуба Коласа), “Бела-
руская крынiца” 1932, № 42, с. 2–3.
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нiчае не толькi прыгажосць вонкавай формы, але i прыгажосць самой
iдэi. I менавiта тыя творы, у якiх выяуляюцца усе гэтыя тры ступенi,
з’яуляюцца найвялiкшымi несмяротнымi шэдэурамi чалавечай твор-
часцi. Але часцей бывае, што выяуляецца толькi адна, цi дзве сту-
пенi прыгожасцi, напрыклад, калi нейкi твор не мае высокай iдэйнай
вартасцi, але затое выдзяляецца сваëй вонкавай прыгожай формай,
цi надварот. Адпаведна... сярод мастакоу слова, паэтау, мы маем
галоуных два тыпа... “паэты чыстага мастацтва”..., другiя – гэта
“паэты-прарокi”, прасьветнiкi высокiх iдэяу, “власьцiцелi дум” i па-
вадыры сваiх сучаснiкау, вучыцялi наступных пакаленьняу i тварцы
будучынi сваiх народау. Я. Купалу Багдановiч адносiць, безумоуна, да
другога тыпу – «паэта-прарока», адзначаючы, што менавiта на пецяр-
бургскi перыяд яго жыцця, перыяд найбольшага зблiжэння з расiйс-
кай iнтэлiгенцыяй, прыходзiцца пара росквiту яго паэтычнага тален-
ту. Здавалася б, што уплывы расейскай паэзii павiнны былi б асаблiва
моцна адбiцца на творчасьцi Купалы за гэты час. Але прагледзеушы
найлепшы зборнiк творау Я. Купалы “Шляхам жыцьця”, напiсаны
у гэты перыяд, мы ня знойдзем i дзясятка вершау, на якiх б больш
менш выразна адбiлася паэзiя такого вялiзарнага расейскага маста-
ка, як Пушкiн. Пушкiн, будучы прадстаунiком вышэйшых колау расiй-
скага грамадзянства, быу далëкi ад прастанароднага жыцця, у той
час як для Купалы жыцьцë сялянскай грамады ... – душа усëй яго
паэзii. Багдановiч адзначае, што на творчасць Я. Купалы практыч-
на не аказау уплыву i iншы вялiкi расiйскi паэт М. Лермантау, хоць
сам Купала у вадным мейсцы i называе яго “любiмым” паэтам.

Больш за усiх, лiчыць В. Багдановiч, па духу падыходзiць да Я. Ку-
палы яго вялiкi зямляк А. Мiцкевiч... польская мова была першаю,
на якой Я. Купала пачау чытаць i пiсаць. Але Я. Купала не застауся
i пад уплывам творчасцi А. Мiцкевiча. Паводле разваг Багдановiча,
тут адбiуся розны iдэйны падыход у iх творчасцi. Пачуцьцë помсты
i ненавiсьцi до ворагау, – адзiн з галаунейшых матывау паэзii Мiц-
кевiча, ня лучылiся з куды мягчэйшай i сьвятлейшай музай Я. Купа-
лы. Блiжэй за усiх да Я. Купалы як па духу, так i па форме, на думку
В. Багдановiча, з’яуляецца ведомы украiнскi паэт Тарас Шаучэнка...
Усë лучыла i лучыць гэтых двух найвялiкшых песьняроу двух братнiх
народау: i падобнасьць iх бiяграфiяу, i роуныя лëсы iх бацькаушчынау,
i рамантычныя настроi iх душ. ... зродныя настроям iх лiр, зродныя
горам i сумам аб лëсе свайго народу, якi пануе у iх паэзii46.

46 В. Багданов iч, «К сонцу душой!»..., “Беларуская крынiца” 1932, № 31, с. 2–3.
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У наступным раздзеле В. Багдановiч, аналiзуючы творчасць Я.Ку-
палы з пункту гледжання iдэйнай прыгажосцi, разглядае тут яго як
паэта, у творах якога iдэя дамiнуе над формай. Галоуными матывами,
якiя складаюць iдэйны скарб творчасцi Я. Купалы, на думку Багдано-
вiча, з’яуляюцца краса Божага свету, рэлiгiйная захопленасьць гэтай
красой, прыгажосьць роднай беларускай прыроды, любоу да сваëй
бацькаушчыны, да свайго народу, мроя аб яго адраджэньнi, прызыу
да адражэнскага руху. Аутар адзначае, что нават сярод вялiкiх паэтау
гэта з’яуляецца вельмi рэдкiм прыкладам iдэйнай вышынi i прыга-
жосьцi творчасцi паэта, якi нiколi не захоплiвауся нiзкiмi iдэямi, не
пранiкауся ... “духам пошласцi”. Гэтая асаблiвасць Я. Купалы iзноу
ярка праявiлася у Пецярбурскi перыод яго жыцьця... Творчасьць Ку-
палы i у гэты перыод асталася на той самай вышынi рамантычных
iдэалау.

Аналiзуючы першы зборнiк вершау паэта «Жалейка», якi выйшау
у Петебурзе у 1908 г., В. Багдановiч зауважае, што творы Купалы
у гэтым зборнiку адлюстроуваюць вясковы перыяд яго творчасцi, калi
ëн яшчэ “пяяу”, “як Бог паложа на душу”... нават слаба тут яшчэ
выражана нацыянальная й сацыяльная iдэя. На думку Багдановiча,
больш свядомым i смелым з’яуляецца Я. Купала у другiм сваiм зборнi-
ку «Гусляр», якi выйшау у 1910 г. у Пецярбургу, дзе адраджэнскiя ма-
ры яго абформлiваюцца i набываюць нейкi новы фiлëзофскi характар.
Найвышэйшай праявай развiцця паэтычнага таленту Я. Купалы аутар
лiчыць зборнiк «Шляхам жыцця», якi выйшау у 1913 г. У гэты час на
творчасцi Я. Купалы адбiлася яго знаходжанне у асяроддзi беларускай
i расiйскай iнтэлiгенцыi спачатку у Пецярбургу, потым у Вiльнi, дзе ëн
займауся польскай лiтаратурай, слухау лекцыi на Чарняеускiх курсах.
Усë гэта дало яму шмат матэрыялу для яго творчай энергii, спрыя-
ла пашырэнню яго светапогляду. Пад уплывам польскiх рамантыкау
зьмяняюцца яго адносiны да прыроды, якая робiцца... нейкай жывой
стыхiяй, любоу – ня простая мара аб “мяшчанскiм шчасьцi”, але... сi-
ла, якая акрыляе творчасьць чалавека, падымае яго дух. Вера у адра-
джэньне баькаушчыны падымае гэты дух яшчэ больш... Сам паэт
тут... ужо павадыр свайго народу, якi будзiць яго ад сну, заклiкае да
барацьбы за лепшую долю. Наступнымi ступенямi развiцця творчасцi
Я. Купалы, пiша В. Багдановiч, з’яуляюцца зборнiкi яго творау «Спад-
чына», апублiкаваны у Мiнску у 1922 г. i «Безназоунае» у 1924 г. такса-
ма у Мiнску. Гэтыя зборнiкi з’явiлiся у перыяд рэвалюцыi i утварэння
Савецкага Саюза, калi спачатку рэвалюцыя ахоплiвае душу паэта, але,
як адзначае аутар, яна цiкавiць Купалу не столькi сацыяльным бо-
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кам, колькi нацыянальным, як тая сiла, якая павiнна вывесьцi яго
бацькаушчыну “на пачэсны пасад мiж народамi”. Найбольш гучнымi
i яркiмi, на думку Багдановiча, з’яуляюцца вершы Я.Купалы, якiя былi
напiсаны у першыя месяцы пасля рэвалюцыi, у перыяд, калi iшоу бур-
ны народны рух, адзiн за адным праходзiлi розныя з’езды i нарэшце
Народным З’ездам была абвешчана незалежнасць Беларусi. Захоплi-
вае яго спачатку й стварэньне Савецкай Беларусi... Але скора у па-
эзii Купалы зьяуляюцца i праявы нейкай “казëннай” рыторыкi замест
запраудная паэзii. Яркiя вобразы зьмяняюцца траскучымi фразамi.
В. Багдановiч адзначае, што малаверагодна, каб жывучы у Менску,
Купала не бачыу, што доля яго мужыка з вëскi ня толькi ня палеп-
шала, але нават i пагоршылася з таго часу, калi ëн пiсау: “няма хлеба
няма солi, бяз грошы працуй”. Ня дарма й сярод гэтых казëнных ура-
чыстых пахвал “дыктатуры пралетарыяту” мiмаволi прарываецца
й думка аб нейкiх бедах яго любай бацькаушчыны... Вiдаць праца паэ-
та йдзе не у лëгкiх варунках...памiж радкоу яго вершау чуецца у душы
паэта нейкая трагедыя... Ня дзiва: пяяць у няволi ня можна47.

У трэцяй частцы свайго нарысу услед за iдэйным бокам творчас-
цi Я. Купалы В. Багдановiч аналiзуе знешнюю форму творау Купалы
як найбольш выразную асаблiвасць яго паэзii. Я. Купала менш за усë
музыка у сваëй паэзii, а перад усiм ëн ëсьць маляр, а яшчэ вярней –

скульптар. Пры гэтым вобразы у ягоных вершах тут не адзначаюцца
навiзной, трава у яго “як дыван”, каласы “шэпчуцца”, думы “як хма-
ры”... Але гэтыя вобразы заусяды яркiя, выпуклыя. I ня толькi у сваiм
эпасе, цi у драме, але i у лiрыцы, якая з’яуляецца сапрауднай стыхiяй
Купалы, ëн заусëды рысуе, цi як бы вырэзвае нам вобраз за вобра-
зам, стараючыся iмi перадаць нам тыя настроi, якiя ахоплiваюць яго
душу. Дужа часта пры гэтым Купала карыстае з “гукавага споса-
бу” перадачы уражаньня, што здаецца i зьяуляецца прычынай леген-
ды аб музыкальнасьцi яго вершау... Мы ведаем i напэуна многа хто
з нас бачыу людзей, якiя умела перадаюць розныя гукi..., але такiя
людзi ня ëсьць музыкi, хоць iхнiя возразы i дужа выразныя i выпук-
лыя. В. Багдановiч таксама адзначае, што у творах Я. Купалы во-
бразы заусëды ясныя, выразныя, рэльефныя. Па сваëй плясьцiчнасьцi
яны часта мiмаволi напамiнаюць той прымiтыуны, наiуны реалiзм,
якi мы часта спатыкаем у класiчных паэмах. Зрэшты часта у тво-
рах Я. Купалы гэта рэльефнасьць здаецца ужо i лiшняю, бо iншы раз

47 В. Багданов iч, «К сонцу душой!»..., “Беларуская крынiца” 1932, № 32, с. 2–3.
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даходзе да нейкай грубаватасьцi i нават зьбiваецца на прозу... iншы
раз нават i шкодзiць пенькнасцi творау Купалы яго лiшняе iмкненьне
найболей сцiпла i выразна прадставiць сваю думку. З часам, асаблiва
калi Я. Купала блiжэй пазнаëмiуся з лепшымi расейскiмi паэтамi, ...
у часы найвялiкшага захапленьня iх вонкавай формы, верш яго над-
звычай палепшыуся. Ëн набывае i багацьце формы, а нават i тое,
што мы завëм музыкальнасьцю. Адзначыушы, што вершы Я. Купа-
лы менш музыкальныя, чым пластычныя, аутар гэтым не адмауляу
зусiм iх музыкальнасцi, паколькi музыкальнасць не стыхiя яго твор-
часцi, але толькi выпадковае яе з’явiшча, якога ëн дасягае у асобных
прыкладах. З гэтага боку ëн многа уступае творчасьцi такiх сваiх
сяброу як Я. Колас i М. Багдановiч. З боку ж выразнасьцi i рэльеф-
насьцi вобразау, яркасьцi эпiтэтау, сярод беларускiх паэтау роунаму
яму няма.

Не самымi удалымi творамi Я. Купалы, як лiчыць В. Багдановiч,
з’яуляюцца тыя, у якiх ëн выражае сум, гнеу, незадавальненьня, тугу,
крыуду. А як толькi выходзе на сонца, на сьвет... дык адразу верш яго
родзiцца гладкiм, прыгожым, яркiм, дабрагучным. Гэта усë гаворыць
аб тым, што па сутнасцi сваëй паэтычнай стыхii Я. Купала з’яуляецца,
безумоуна, паэтам-аптымiстам. Душа у яго сьветлая, сонечная, зор-
ная i сама дзеля таго iмкнецца “да сонца” i “да зор”. Гэта ясна
выяуляецца пры блiжэйшым параунаннi сонечнай стыхii Я. Купалы
з творамi украiнскага паэта Т. Шаучэнкi, пра якога, як зауважае Баг-
дановiч, нават немагчыма уявiць сабе, аб чым бы ëн спявау, калi б на
свеце не было суму i гора. Чым больш цяжка на сэрцы, тым плауней,
тым прыгажэй коцяцця яго вершы... Ëн дужа падобны да тых кве-
так, якiя разварачываюць пялюсткi толькi ноччу, толькi уначы яны
i цвiтуць i пахнуць. У параунаннi з Т. Шаучэнкам Я. Купала наадва-
рот напамiнае сабой тыя кветкi, якiя усëй сваëй стыхiяй iмкнуцца
да сонца.... Бяз сонца, той хто iрвецца “к сонцу душой”, тварыць
ня можа, а у абставiнах жыцьця Савецкай Беларусi так мала свету,
цяпла i сонца! На думку Багдановiча, поуны расьцьвет творчасьцi
Я. Купалы йешчэ не наступiу. Ëн наступiу бы тады, калi наступiу
бы расьцьвет Беларусi. Гэтыя кветкi цьвiтуць толькi пад сонцам48.

Нарыс В. Багдановiча пра творчасць Я. Коласа49, створаны на
параунаннi творчасцi абодвух беларускiх паэтау, па аб’ëме значна сцi-

48 В. Багданов iч, «К сонцу душой!»..., “Беларуская крынiца” 1932, № 34, с. 2–4.
49 В. Багданов iч, «Ад роднае зямлi» (Стыхiя творчасцi Якуба Коласа), “Бела-
руская крынiца” 1932, № 42, с. 2–3.
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плейшы. У дзень 50-х угодкау двух найвялiкшых беларускiх паэтау,
Янкi Купалы i Якуба Коласа, мiмаволi хочацца зрабiць iх параунаучую
характэрыстыку. Характэрыстыку Я. Купалы мы у сваiм часе ужо
зрабiлi..., астаецца цяпер разглядзець творчасьць Я. Коласа... Здава-
лась б, няма больш сходных памiж сабой паэтау, як гэтыя два кiты
беларускай паэзii. В. Багдановiч пiша, што, з аднаго боку, усë лучыць
гэтых двух беларускiх паэтау: Абодва выйшлi з вëскi, абодва з дзя-
цiных гадоу... бачылi сялянскае жыцьцë з яго нудой, патрэбай i го-
рам, абодва з дзяцiнных гадоу вандравалi па роднай зямлi з сваiмi
бацькамi..., абодва выхоувалi i узгадоувалi свае таленты сярод, хоць
i братнiх, але чужых культур, абодвух захаплiвала адна i тая самая
iдэя адраджэньня бацькаушчыны, адна i тая самая любоу да свайго
брата селянiна,... мара аб палепшаньнi яго нацыянальнага i сацыяль-
нага быту. Але з iншага боку, усë ж такi у iх творчасцi адчуваецца
гэтулькi рознага, што да гэтага часу большасць беларускай крытыкi
больш гаворыць аб iх нясходнасьцi, чым аб падобнасьцi, стараючыся
адшукаць, у чым сутнасьць iх процiулежнасьцi. На погляд Багдановi-
ча, прычына iх розьнiцы у зусiм iншых стыхiйных глубiнных асновау
iх псыхiкi. Ëн узгадвае як калiсь другi вядомы беларускi паэт Максiм
Багдановiч, разглядаючы зборнiк Я. Коласа “Песьнi жальбы”, дужа
рэзка адазвауся аб паэзii Я. Коласа у “Нашай Нiве”, адмецiушы, што
у яго вершах дужа часта “на комiнку корч пылае”, што ëн дужа
часта паутарае гэты вобраз, нават i словы. Гэтае з’явiшча М. Баг-
дановiч адзначыу як прыкмету беднасьцi мыслi Я. Коласа. Пасьля “Но-
вае зямлi” i “Сымона Музыкi” з iх багацьцем тыпау i вобразау, няма
чаго i гаварыць, што гэта была цяжкая памылка нашага паэта –

крытыка – памылка, пасьля iм самiм прызнаная. Але ня можна тут
ня адзначыць таго, што М. Багдановiч падмецiу у Коласа дужа цiка-
вую i дужа характэрную старану яго паэзii, i толькi ня здолiу даць
ëй патрэбнае аб’ясненьне i ацэнку50.

В. Багдановiч, аналiзуючы творчасць двух беларускiх паэтау, лi-
чыць, што Я. Колас у такой самай меры паэт цяпла, як Я. Купала
паэт святла, – але ня гэнага блiскучага, яркага, сонечнага цяпла,
якое так патрэбна яго сябру Я. Купале, але супакою, цяпла хаты,

50 Цiкава адзначыць, што i творчасць самога Максiма Багдановiча, у прыватнасцi,
яго зборнiк «Вянок», выдадзены у 1914 г. у Вильне, атрымлiвау часам у прэсе вельмi
неадназначную ацэнку: «Nowaja biełaruskaja kniżka “Вянок” zbornik wierszaŭ Maksima
Bohdanowicza, miz katorymi jość wierszy duża pieknyje, ale naahuł wiersy M. Bohdano-
wicza zrazumiełyje tolki dla wuczonych i naczytanych ludziej» (“Biełarus” 1914,№ 11–12,
s. 7).
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цяпла хатняга вогнiшча, цяпла гарачай няустаннай працы..., а пе-
радусiм цяпла яго маткi зямелькi... Вось, што нам здаецца ëсьць
запрауднай стыхiяй паэзii Я. Коласа. Пры гэтым аутар звяртае увагу
на тое, як у вершах Я.Коласа, наколькi часта, паутараецца слова «зям-
ля», так у творах Я. Купалы – словы «сонца i зоры». Найвялiкшым,
наймонументальнейшым творам Коласа зьяуляецца яго паэма “Но-
вая Зямля”, якая мае гэтае слова нават у самым назове, а апiсы-
ваецца у ëй стыхiйная, цягнучая да сябе селянiна, гэтая неадвязная,
няупынная сiла Зямлi. Стыхiя зямной сiлы, на думку В. Багдановi-
ча, гэта галоунае у паэзii Я. Коласа, а слова «зямля», якое прысутнi-
чае практычна ва усiх яго творау, замяняе яму i сонца i зоры. Зямля
павiнна быць свая, каб там была свая хата, цëплая хата, а для гэ-
тага патрэбна, каб там “на комiнку пылау корч”... вуснамi Коласа
[говорит] – сам беларускi мужык.... Я. Купала так i узляцеу бы да
неба, да зор, так i “хапау бы за косы сонца”. Я. Колас – так i урыуся
б у мяккую, пухлую, пахучую зямельку! Што тычыцца iншай вялiкай
паэмы Коласа «Сымон Музыка», якая не мае у сваiм загалоуку слова
«Зямля», але пачынаецца яна словамi «ад роднае зямлi...», Багдано-
вiч зауважае, што Я. Коласу ня трэба ляцець “да сонца i зор”, каб
шукаць “свой скарб”. Яго скарб на зямлi, у кожнай былiнцы, у кож-

най кропальцы расы – зямнога поту. Адным словам, стыхiя Купалы
– гэта неба, з яго сьвятлом, сонцам i зорамi, стыхiя Коласа – зямля,
з яе цяплом, спакоем i творчай пладавiтай сiлай, сiлай – жаноцка-
га пладародзьдзя. Менавiта таму вершы Я. Купалы тым ярчэйшыя,
чым больш у iх сьвятла i сонца. А у творах Я. Коласа чым больш
набранага ад роднай зямлi «скарбу», тым яны лепшыя, бо тады яны
набiраюць тым больш музыкальнасьцi. Такiмi нам прадстауляюцца
Я. Колас i Я. Купала – гэтыя зямля i неба беларускай паэзii51.

Калi пасля выбарау у 1928 г. беларускiм прадстаунiкам, у тым лiку
Багдановiчу, удалося зноу увайсцi у Польскi Сенат, то ужо на выба-
рах 1930 г. яны пацярпелi поуную няудачу. Тут, верагодна, адбiлiся
усе неуладкаваннi i разлад у беларускiм нацыянальным руху у Поль-
шчы. В. Багдановiч, якi быу членам Беларускага Нацыянальнага Ка-
мiтэта у Вiльнi52, у 1935 г. з-за рознагалоссяу выйшау са складу кiрау-

51 В. Багданов iч, «Ад роднае зямлi»..., “Беларуская крынiца” 1932, № 42, с. 2–3.
52 «...gadawy schod adnoŭlenaha na 1932–33 hod Biełaruskaha Nacjanalnaha Kami-
tetu ŭ Wilni. ... u sklad Belaruskaha Nacjanalnaha Kamitetu paśla abnaŭleńnja na
1932–33 hod, uvahodziać pradstaŭniki ad ... “Biełaruskaha Prawasłaŭnaha Demakra-
tyčnaha Abjednańia”... Prezidyum Nac. K-tu ŭfarmawaŭsia... wycestaršyni Wiač. Bahda-
nowič» [Zwyčajny gadawy schod Bieł. Nacyjanalnaga K-tu, “Belaruskaja Krynica” 1932,
№ 23, s. 1].
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нiцтва53. У 1930-я гг. Багдановiч працуе выкладчыкам у рускай гiм-
назii у Вiльнi, займаецца грамадска-культурнай дзейнасцю, выступае
у дакладамi, лекцыямi на лiтаратурныя тэмы. На вечарыне з нагоды
75-годдзя з дня смерцi Н. Гогаля, якая была зладжана Саюзам рускiх
арганiзацый 19 сакавiка 1927 г. у Варшаве, прагучау даклад В. Баг-
дановiча «Трагедия Гоголя», у якiм былi такiя словы: России суждено
испытать тяжелыя потрясения, теперь уже не предотвратить их,
а нужно лишь каяться и молиться около Безкровной Жертвы, чтобы
те страдания, которыя ей суждено перенесть, не остались страда-
ниями возмездия и кары, а стали бы страданиями искупления и гряду-
щей славы Воскресения...Современное русское общество не поняло ни
пророческих ужасов, ни этого религиознаго порыва Гоголя... Он не
зарыл своего “жестокаго таланта” в землю, но и не злоупотре-
бил им. Давая Руси опасное, но нужное лекарство, он указал и тот
режим, то сдерживающее средство, при условиях наличности кото-
рого обезпечивалось его действие. Этот режим и это средство вера
и церковь54.

Пры Вiленскай рускай гiмназii у 1930-я гг. дзейнiчау лiтаратур-
ны гурток, систематическая планомерная деятельность якога ажыц-
цяулялася пад кiраунiцтвам Багдановiча55. Лiтаратурна-артыстычная
секцыя Вiленскага рускага грамадства (ВРГ), якая дзейнiчала з пачат-
ку 1922 г. першапачаткова як рускi лiтаратурна-артыстычны гурток
пры чытальнi ВРГ, арганiзоувала чытанне творау мясцовых i прыез-
джых аутарау, адзначалiся юбiлейныя i памятныя даты рускай лiта-
ратуры, абмяркоувалiся даклады, у тым лiку, напрыклад, В. Багда-
новiча – пра фiласофiю М. Бярдзяева. У лiстападзе 1925 г. в гимна-
зии Веллера лiтаратурна-артыстычная секцыя устроила лекцию Бог-
дановича “Кризис современной культуры” с обзором трудов Н.А. Бер-
дяева “Философия неравенства”, “Новое средневековье”, “Смысл ис-
тории”56. У 1931 г. на урачыстым пасяджэннi у сувязi з 50-год-

53 В. Багданов iч, Праваслаунае Беларускае Дэмакратычнае Аб’еднаньне i Бела-
рускi Нацыян. Камiтэт, [у:] Выясьненьнi. Аднаднëука, 3 лiпня 1935 г., с. 4.
54 В. Богданович, Трагедия Гоголя, [у:] Временник Ставропигийского институ-
та с месяцесловом 1928, Львов 1927, с. 44–45. Вытрымкi з дакладу, прачытанага
В. Багдановiчам у Варшаве 19-га сакавiка 1927 г. на вечары, уладкованым Саюзам
рускiх арганiзацый з нагоды 75-годдзя з дня смерцi М. Гогаля.
55 С. Нальянч, Систематизация русской культурной работы (в порядке обсуж-
дения мнений), “Наше время” 1934, № 58(1076), 11 марта; П. Лавринец, К истории
Виленского содружества поэтов, “Literatūra” 2002, № 44(2), с. 68.
56 П. Лавринец В.И., Самойло в русской периодике и и культурной жизни Вильно
(1920–1939), “Literatūra” 2018, № 60(2), с. 33–34.
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дзем з дня смерцi Ф. Дастаеускага, арганiзаваным ВРГ, са сваiм
дакладам выступiу i В. Багдановiч57. Кiраунiк Пушкiнскага камi-
тэта В. Багдановiч у снежнi 1935 г. выступiу з жалобнай прамовай
ля магiлы В. Пушкiнай, нявесткi вялiкага рускага паэта А. Пушкi-
на, удавы яго сына Грыгорыя58. 26 красавiка 1934 г. на пасяджэннi
лiтаратурна-артыстычнай секцыi ВРГ было абвешчана об организа-
ции Содружества поэтов как подсекции литературно-артистичес-
кой секции, В. Богданович приветствовал ее образование речью о на-
значении поэзии59. У 1936 г. на пасяджэннi рэлiгiйна-фiласофскага
гуртка, старшынëй якога у 1930-х гг. быу Багдановiч, абмяркоувауся
ягоны даклад «О социологии В.С. Соловьева и Е.Н. Трубецкого»60.

Будучы асобай усебакова мастацкi адоранай, В. Багдановiч быу вя-
домы i як кампазiтар61. Ëн напiсау музыку для некалькiх папулярных
рамансау i iншых музычных творау, у тым лiку на словы Я. Купалы
«К сонцу»62 i знакамiтай «Зоркi Венеры» на словы Максiма Багдановi-
ча. Вядомы i шэраг работ В. Багдановiча-мастака, частка якiх захоу-
ваецца у яго нашчадкау. Захавалiся алоукавыя замалëукi Багдановiча
членау Маскоускага Памеснага сабора 1917–1918 гг., быу ëн i аутарам
iлюстрацый да падручнiкау63. Ледзь не першым В. Багдановiч стау
пiсаць агiяграфiчныя творы на беларускай лiтаратурнай мове Новага
часу. Мабыць, самае вядомае сярод iх «Сьв. Вiленскiя мучанiкi i дзi-
ватворцы Антонiй, Iоанн i Евстафiй – патроны Беларусi». У прадмове
да iх жыцiя, складзенага Багдановiчам, ëн пiсау: Праваслауная вера
на Беларусi заусëды была дужая любоую i прывязнасьцяй да яе сваiх
сыноу. Узгадавалi гэтую любоу, гэтую дужасьць чыстае, праудзiвае

57 Тамсама, с. 34.
58 И. Арефьева, Владелица «Пушкинского гнезда», “Православная Москва” 2002,
№ 15–16.
59 П. Лавринец, К истории Виленского содружества поэтов..., с. 65.
60 П. Лавринец, В.И. Самойло в русской периодике..., с. 36.
61 «...адбыуся даугачаканы канцэрт беларускай песьнi, зладжаны стараньнем Бе-
ларускага Студэнцкага Саюзу у Вiльнi... Выканана было... 17 нумяроу... у апра-
цаваньнi: М. Анцава, К. Галкоускага, В. Багдановiча, Грэчанiнанва, Леантовiча
i iнш...» [А.К., Канцэрт беларускай песьнi, “Беларуская Крынiца” 1932, № 24, с. 2].
62 См., напр.: H. Kozłowska-Głogowska, Białoruski senator, “Czasopis” 2001,
№ 12, s. 30.
63 Русская грамота для школы и семьи: букварь для обучения письму и чтению:
составленный по новейшему методу и по новой орфографии, с указанием особенно-
стей старой орфографии: с многочисленными оригинальными рисунками, пропися-
ми, ударениями, церковно-славянской азбукой, образцами рисунков, методологиче-
скими указаниями для учащих и разрезной азбукой / С.К. Павлович; иллюстрирова-
ли В.В. Богданович и В.А. Отрищенко, Вильно 1936.
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сэрца беларуса, яго векавечнае гора й нядоля, яго бязрадаснае, цяж-

кое жыцьцë... I на працягу вякоу ня было веры сiльней, сьлëзау га-
рачэй, малiтвау шчырэй, як вера, сьлëзы i малiтвы да сваiх родных
нябесных патронау i абаронцау – сьв. мучанiкау Антонiя, Iоанна i Ев-
стафiя з роднай блiзкай i дарагой беларусам Вiльнi64. А у пасляслоуi
да жыцiя Багдановiч пiша: Прайшлi вякi, для беларускага народа вякi
цяжкiя, лiхiя, жорсткiя. На працягу iх зьмянялiся людзi, усе парадкi
жыцьця, культура, лад гаспадарчы, соцыяльны, дзяржауны... Не зьмя-
нiлася толькi тое, што складае самую душу народа – яго вера, яго
мова родная. Да сëньняшняга дня ня згубiу наш народ многапакутны
гэтага свайго багацьця. Ня згубiу, ня гледзячы на тое, што жэра-
бем яго жыцьця зауседы былi толькi нуда, цемра, пакута, векавечная
няволя нядоля. Ня згубiу толькi дзякуючы таму, што гуртавауся ка-
ля свайго нацыянальнага сьцягу, што ня здрадзiу сваiм гiстарычным
сьвятыням65.

1 верасня 1939 г. В. Багдановiч быу арыштаваны польскiмi уладамi
i змешчаны у канцлагер Бяроза Картузская. 17 верасня зняволе-
ныя, у тым лiку Багдановiч, з лагера паразбягалiся. Пра гэта ëн
сам расказау карэспандэнту газеты «Вiленская прауда»: Гэта была
сапраудная катарга... На дзень давалi толькi 100 грам хлеба i два
разы пахлëбку... За правiннасць i без правiннасцi збiвалi гумавымi
палкамi... Начальства наша уцякло з 17 на 18 верасня, пачуушы,
што немцы узялi Кобрын... Ключы яны пакiнулi бурмiстру мястэчка.
Адразу 7000 заключоных сталi свабоднымi. Вiленская група рашыла
iсцi на блiжэйшую станцыю Кобрын, бо на Баранавiчы не iшоу цягнiк.
Ад гэтуль немцы нас адвезлi у Брэст. Брэст быу заняты 22 верасня
i мы атрымалi магчымасць дабрацца да Баранавiч, а адтуль у Вiльно.
Цяпер я ажыу i убачыу iншы свет66. 26 верасня 1939 г. В. Багдано-
вiч вярнууся у Вiльню ужо савецкую. Але i новым уладам яго асоба
уяулялася небяспечнай. Ëн арыштоуваецца органамi НКУС у кастрыч-
нiку 1939 г. Апошняя вестка ад яго – кранальная запiска, напiсаная iм
у гiмназii iмя А. Пушкiна i перададзеная сям’i – датуецца 17 кастрыч-
нiкам 1939 г.67 У далейшым сям’я спрабавала даведацца якую-небудзь
iнфармацыю пра яго, але, на жаль, беспаспяхова. I па гэты дзень кан-
чатковы лëс яго застаецца невядомым. Па адных дадзеных ëн быу рас-

64 Сьв. Вiленскiя мучанiкi i дзiватворцы Антонiй, Iоанн i Евстафiй – патроны
Беларусi, [у:] Виленский православный календарь на 1927 год, с. 35–36.
65 Тамсама, с. 42.
66 Як адбывалi катаргу, “Вiленская прауда” 1939, 6 кастрычнiка, с. 4.
67 Арыгiнал запiскi захоуваецца у сямейным архiве нашчадкау В. Багдановiча.
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страляны тады ж у 1939 г. у Вiльнi, па iншых – пазней, у Вiлейцы.
З часам сям’я Багдановiчау усталявала сiмвалiчную магiлу В. Баг-
дановiча на праваслауных могiлках у Беластоку, дзе цяпер таксама
пражываюць яго нашчадкi.

Да цяперашняга часу фактычных дадзеных аб жыццi i дзейнасцi
В. Багдановiча назапашана ужо нямала. Вельмi каштоуныя успамiны
членау яго сям’i i некаторых сучаснiкау. Вядомыя i даступныя для
даследчыкау дзесяткi яго буйных друкаваных работ, тэксты прамовау
i мноства рознага роду нататак. Нядрэнна вывучаны архiвы у некаль-
кiх краiнах, якiя захоуваюць матэрыялы, звязаныя з гэтым выбiт-
ным беларусам. Застаецца абагульнiць усë назапашанае i напiсаць
грунтоуную манаграфiю, дакументаваную кнiгу пра гэтага выдатна-
га чалавека – беларускага сенатара мiжваеннай Польшчы Вячаслава
Васiльевiча Багдановiча.
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беларускай песьнi, “Беларуская Крынiца” 1932, № 24].
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1917–18 gg.), “Vozroždenie” 1930,№ 2138;№ 2139 [Богданович В., Первое
столкновение (из воспоминаний члена Московского собора 1917–18 гг.),
“Возрождение” 1930, № 2138; № 2139].
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ковная жизнь. Речь сенатора В.В. Богдановича, “Возрождение” 1925,
№ 39].
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№ 60(2)].

Lietuvos centrinis valstybinis istorijos archyvas, f. 605. № 1433, l. 1.
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левiч В., Беларускiя палiтычныя групы, “Праваслауная Беларусь” 1927,
№ 1].
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SUMMARY

VYACHESLAV BOGDANOVICH BELARUSIAN
SENATOR IN THE POLISH-LITHUANIAN COMMONWEALTH

The article discusses life and work of Vyacheslav Bogdanovich (1878–1939/
1940?), an outstanding figure of Belarusian national movement, a senator of the
Polish-Lithuanian Commonwealth. The son of a Belarusian Orthodox priest, he
became one of the most recognized intellectual leaders of his nation, a talented
writer, a skilled polemicist and a politician. V. Bogdanovich is the author of many
different works. Special attention is paid to his articles devoted to the poetry of
Yanka Kupala and Yakub Kolas as well as hagiographic studies related to the
mission of the Orthodox patrons of Belarus – Anthony, John and Eustafij. The
problem of autocephaly of the Orthodox Church in Poland, which became disas-
trous for V. Bogdanovich, affected all aspects of his multilateral activities. It also
had a direct impact on his description of such topics as “Belarusian spiritual her-
itage”, “languages of the Orthodox Church”, “the people and the intelligentsia”,
“the church and the state”. The last days of V. Bogdanovich’s life were tragic.
He was released from Polish detention in September 1939, less than a month later
he was arrested in Vilnus by the NKVD and went missing.

Key words: Belarusian national movement, Belarusian literature, Orthodoxy, the
Polish-Lithuanian Commonwealth, Vyacheslav Bogdanovich.


